
Mass Schedule and Intentions 

Horario de Misas e Intenciones 
Saturday, November 01, de noviembre, Sábado  
   10:00 a.m. All Saints Day Mass  
   4:30 p.m. For The People Of Our Parish / Por Los Feligreses De La Parroquia 
 

Sunday, November 02, de noviembre, Domingo  
   8:30 a.m. † Bill & † Sally Barnes & ( For All The Deceased) 
   10:30 a.m. † Trudy Grantham & ( For All The Deceased) 
   1:00 p.m. † Ramon Morales & † Elena Núñez Req Familia & ( Y Por Todos Los Difuntos) 

 
Monday, November 03, de noviembre, Lunes  
   8:30 a.m.  Alonzo Theodore Urbina Lopez Blessed 3rd Birthday Req Lupita Lopez 
 

Tuesday, November 04, de noviembre, Martes  
   6:00 p.m.  † Jeramias Racine Req Idalia Lopez 
 

Wednesday, November 05, de noviembre Miércoles  
   8:30 a.m.  For All The Seniors Living In Adult Foster Homes 
 

Thursday, November 06, de noviembre, Jueves  
  No Mass 

 
Friday, November 07, de noviembre ,Viernes  
   8:30 a.m.  For All The Men & Women In Religious Vocations / Por Todos Aquellos En Vocaciones Religiosas.  

 

Saturday, November 08, de noviembre, Sábado  
   4:30 p.m. For The People Of Our Parish / Por Los Feligreses De La Parroquia 
 

Sunday, November 09, de noviembre, Domingo  
   8:30 a.m. For All The Men & Women Who Serve In The Militaries  
   10:30 a.m. For All The People Of Our Parish / Por Todos Los Feligreses De La Parroquia 
   1:00 p.m. † Kevin Toledo  Req Felicitas  

St. Joseph Church  

 November 02, 2025 

31th Sunday in Ordinary Time 

31º Domingo del Tiempo Ordinario 



 In the Gospel passage we have just heard 
(Jn 11:17-27), Jesus says solemnly of himself: “I am 
the resurrection and the life. Those who believe in 
me, even though they die, will live, and everyone 
who lives and believes in me will never die” (vv. 25-
26). The radiance of these words dispels the 
darkness of the profound grief caused by the death 
of Lazarus. Martha accepts those words and, with a firm 
profession of faith, declares: “Yes, Lord, I believe that you are 
the Christ, the Son of God, the one coming into the world” (v. 
27). Jesus’ words make Martha’s hope pass from the distant 
future into the present: the resurrection is already close to her, 
present in the person of Christ. 

 Jesus' revelation challenges us: we too are called to 
believe in the resurrection, not as a kind of distant mirage but as 
an event already present and even now mysteriously at work in 
our lives.  Yet our faith in the resurrection neither ignores nor 
masks the very human bewilderment we feel in the face of 
death.  The Lord Jesus himself, seeing the tears of Lazarus’s 
sisters and those around them, did not hide his own emotion, 
but himself “began to weep” (Jn 11:35).  Except for sin, he is 
fully one of us: he too experienced the drama of grief, the 
bitterness of tears shed for the loss of a loved one. Yet this does 
not obscure the light of truth radiating from his revelation, of 
which the resurrection of Lazarus was a great sign. 

 Today, then, the Lord repeats to us: “I am the 
resurrection and the life” (v. 25). He summons us to take once 
more the great leap of faith and to enter, even now, into the 
light of the resurrection. “Whoever lives and believes in me shall 
never die. Do you believe this?” (v. 26). Once we have made this 
leap, our way of thinking and seeing things is changed.  The eyes 
of faith, transcending things visible, see in a certain way invisible 
realities (cf. Heb 11:27). Everything that happens is then 
assessed in the light of another dimension, the dimension of 
eternity. 

  As we pray for all deceased in this last year, we ask 
the Lord to help us consider the parable of their lives. We ask 
him to dispel that unholy grief which we occasionally feel, 
thinking that death is the end of everything. A feeling far from 
faith, yet part of that human fear of death felt by everyone. For 
this reason, before the riddle of death, believers too must be 
constantly converted. We are called daily to leave behind our 
instinctive image of death as the destruction of a person. We 
are called to leave behind the visible world we take for granted, 
our usual, commonplace ways of thinking, and to entrust 
ourselves entirely to the Lord who tells us:  

 “I am the resurrection and the life. Those who believe 
in me, even though they die, will live, and everyone who lives 
and believes in me will never die” (Jn 11:25-26). 

  

     Fr. Leo 

 

 

 

 

 

 En el pasaje evangélico que acabamos de 
escuchar (Jn 11,17-27), Jesús dice solemnemente de 
sí mismo: «Yo soy la resurrección y la vida. El que 
cree en mí, aunque muera, vivirá; y todo el que vive 
y cree en mí, no morirá jamás» (vv. 25-26). El 
resplandor de estas palabras disipa la oscuridad del 
profundo dolor causado por la muerte de Lázaro. 

Marta acepta estas palabras y, con una firme profesión de fe, 
declara: «Sí, Señor, creo que tú eres el Cristo, el Hijo de Dios, el 
que venía al mundo» (v. 27). Las palabras de Jesús hacen que la 
esperanza de Marta pase del futuro lejano al presente: la 
resurrección ya está cerca de ella, presente en la persona de 
Cristo. La revelación de Jesús nos interpela: también nosotros 
estamos llamados a creer en la resurrección, no como un 
espejismo lejano, sino como un acontecimiento ya presente y 
que, incluso ahora, actúa misteriosamente en nuestras vidas. 
Sin embargo, nuestra fe en la resurrección no ignora ni 
enmascara el desconcierto tan humano que sentimos ante la 
muerte. El mismo Señor Jesús, al ver las lágrimas de las 
hermanas de Lázaro y de quienes las rodeaban, no ocultó su 
emoción, sino que «se puso a llorar» (Jn 11,35). Salvo por el 
pecado, es plenamente uno de nosotros: él también 
experimentó el drama del dolor, la amargura de las lágrimas 
derramadas por la pérdida de un ser querido. Sin embargo, esto 
no oscurece la luz de la verdad que irradia su revelación, de la 
cual la resurrección de Lázaro fue un gran signo. 

 Hoy, pues, el Señor nos repite: «Yo soy la resurrección 
y la vida» (v. 25). Nos llama a dar una vez más el gran salto de fe 
y a entrar, desde ahora, en la luz de la resurrección. «El que vive 
y cree en mí, no morirá eternamente. ¿Crees esto?» (v. 26). Una 
vez dado este salto, nuestra manera de pensar y de ver las cosas 
cambia. Los ojos de la fe, que trascienden lo visible, ven, en 
cierto modo, las realidades invisibles (cf. Heb 11,27). Todo lo 
que sucede se evalúa entonces a la luz de otra dimensión: la de 
la eternidad. 

 Al orar por todos los fallecidos en este último año, 
pedimos al Señor que nos ayude a considerar la parábola de sus 
vidas. Le pedimos que disipe ese dolor impío que a veces 
sentimos, pensando que la muerte es el fin de todo. Un 
sentimiento alejado de la fe, pero que forma parte de ese miedo 
humano a la muerte que todos sentimos. Por eso, ante el 
enigma de la muerte, también los creyentes debemos 
convertirnos constantemente. Estamos llamados a diario a 
abandonar nuestra imagen instintiva de la muerte como la 
destrucción de la persona. Estamos llamados a dejar atrás el 
mundo visible que damos por sentado, nuestras formas de 
pensar habituales y comunes, y a confiarnos por completo al 
Señor que nos dice:  

 «Yo soy la resurrección y la vida. El que cree en mí, 
aunque muera, vivirá; y todo el que vive y cree en mí, no morirá 
jamás» (Jn 11,25-26). 

     Padre Leo 

From the Desk of Fr. Leo  ●                         Del Escritorio de Pd. Leo  ●    
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For the week of November 8th and 9th the second collection will be for our  Archdiocese in 

Washington DC. .  

“Serving those who serve” 

 

The Special Collection for the Home Heating Assistance Program is November 22nd and 23rd! 

Volunteers at Catholic Charities Diocese of   Kalamazoo and the parishes administer the program 

to maximize its impact. Parishes keep 20% of the funds collected for local use, serving the poor 

and vulnerable. The remaining 80% is contributed to the Diocesan Home Heating Assistance Fund 

and given out to families in need. Please consider making a donation directly anytime 

at www.ccdok.org/donate or as part of the 2nd Collection. Every   dollar matters and makes a dif-

ference. Your contribution is appreciated. 

God bless you!  

Special 2nd Collection  

Bazaar 

http://www.ccdok.org/donate


Scripture Readings 

Lecturas Diarias  
For the Week of November 02, 2025 

Para la Semana de Noviembre 02 2025 

Sunday  ●  Domingo 
Wisdom 3:1-9 Ps23:1-6 Rom 5:5-11 
Jon 6:37-40 
Monday  ●  Lunes 
Rom 11:29-36 Ps 69:30-31, 33-34, 36-37  
Lk 14:12-14 
Tuesday  ●  Martes 
Rom 12:5-16b Ps 131:1-3  
Lk 14:15-24 
Wednesday  ●  Miércoles 
Rom 13:8-10 Ps 112:1-2, 4-5,9  
Lk 14:25-33 
Thursday  ●  Jueves 
Rom 14:7-12 Ps 27:1, 4,13-14 
Lk 15:1-10 
Friday  ●  Viernes 
Rom 15:14-21 Ps 98:1-4 Lk 16:1-8 
Saturday  ●  Sábado 
Rom 16:3-9, 16, 22-27 Ps 145:2-5, 10-11 
Lk 16:9-15 
Sunday  ●  Domingo 
Ezek 47:1-2, 8-9,12 Ps 46:2-3,5-6, 8-9 
1 Cor 3:9c-11, 16-17 Jon 2:13-22 

Prayers List      Oremos Por 

Activities in Our Parish 

Actividades en Nuestra Parroquia 

Sunday, November 02  ●  Domingo 02 de noviembre 
11:40am—12:40pm Religious Ed / Catecismo 
2:30pm—5:00pm  Fiesta De Dia De Los Muertos  
 

Monday, November 03  ●  Lunes 03 de noviembre 
Office Closed 

3:00pm—4:00pm  Praying the Rosary / Rosario ENG 

 
Tuesday, November 04  ●  Martes 04 de noviembre 
4:00pm—6:00pm  Adoration / Adoración 
 

Wednesday, November 05  ●  Miércoles 05 noviembre 
6:00pm—8:30pm  Religious Ed / Catecismo 
 

Thursday, November 06  ●  Jueves 06 de noviembre 
6:00pm—7:00pm  Narcotics Anonymous / Narcóticos Anónimos 

7:00pm—8:30pm  Youth Adult / Ministro de Jóvenes & Adultos 
 
Friday, November 07  ●  Viernes 07 de noviembre 
6:00pm—7:00pm  Rosary / Rosario ESP 
6:00pm—8:30pm  Religious Ed / Catecismo 

7:00pm—11:00pm Adoración Nocturna / Nocturnal Adoration 

7:30pm—9:00pm BasketBall Young Adult 
 
Saturday, November 08  ●  Sábado 08 de noviembre  
7:30am—9:00am  Catholic Men / Hombres Católicos 
11:00am—12:00pm Religious Ed / Catecismo 

 
Sunday, November 09  ●  Domingo 09 de noviembre 
11:40am—12:40pm Religious Ed / Catecismo 
8:00am—11:00am Donuts 
2:30pm—3:30pm  Clase Prebautismal  

Yareli Velázquez Martínez 
Francisca Zepeda 

Luis Torres 
Harold Cronk 
Angela Cronk 

Dennis Nederhoed 
George Daleiden 

Bernadette Lawson 
Jon Rocha 

Maria Limon Smith 
Martin Ledger 

Julia Avelar 
Jacob Matthew Bosnes 

Fr. Antony Rajesh 
Maria Del Refugio Diaz Medina 

Alena Mcqueen  

Happy Birthday!!!  ●   ¡Feliz Cumpleaños! 

Valeria Castro 
Nonato 

Daniel Mazure 
James Schlage 
Leo Baker 
Kimberly 

Gutiérrez 
Fernando 

Salazar 
Nicole Andrie 
Karin Fuller 

Sandoval 

Yasmin Ibarra 
Graciela Lopez 
Alonzo Garza 
Valeria 

Hernández 
Munoz 

Travis Bell 
Susan Boele 
Emeka 

Debyser 
Rubi Diaz 
Jaden Ford 

Juan Ortiz 
Ponce 

Miguel Rojo  
John Brown 
Teodoro 

Gutiérrez 
Dalia Rojas 
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Our Gifts for God 

Week ending in……….10/26/25 

Sunday Collection..........$6,952.89 

Online Collection............$1,266.00 

Total Offertory 
received……………….$8,218.89 

Offertory needed 
weekly………………….$9,740.39 

Shortage………………..$1,521.50 

Online Giving  

• If you are interested in setting up an 
account for online giving, visit our 
website and select online giving from 
the drop down menu on top of the 
page, or call 1-800-348-2886, ext 2 for 
help or questions.  

• You can also arrange directly with 
your bank.  Neither your or our bank 
info is exchanged, so this method is 
completely safe and automated. 

• Here is our QR code for our online 
giving link. 

 Lector and Server Schedule 

Date Server Lector 

Nov. 01, 4:30pm Darlene Smith  Jan Collins 

Nov. 02, 8:30am Katie Jones Tracy Buck 

Nov. 02, 10:30am Dagoberto Castro Jr Anne Fish 

Nov. 02, 1:00pm ** Lina Hach & Graciela 

Lopez 

Nov. 08, 4:30pm Anne Fish Analia Avila 

Nov. 09, 8:30am Tony/ Jayden Thomas Janice Kistka 

Nov. 09, 10:30am Stephanie Thompson Sharon Anderson 
Western 

Nov. 09, 1:00pm ** Julio Pineda Robert W 

Felkel 
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Front Office Note  

The rectory office will be closed Monday November 3rd all 

day  due to a training retreat.  

We will resume regular hours on Tuesday.  

La oficina permanecerá cerrada el lunes 3 de noviembre. 

Reanudaremos las labores el martes en su horario regular. 

Did You Know.  

Mass is modeled after the book of Revelation 

I think there is this stereotype that Mass is  antiquated, or  

ritualistic. However, interestingly, much of the content of 

Mass is based on the book of Revelation, which is a book all 

about the future, and of that which is to come. For example, 

each Mass we sing the “Holy, Holy, Holy,” which is straight out 

of Revelation 4:8. The idea is we are joining in with those in 

heaven in their unending hymn of praise. So that’s a real    

profound moment, if you think about joining in singing the 

same song those in heaven are singing, and the connection 

between the physical and the spiritual that is occurring. And 

that’s just one tiny example. You can do an entire study on 

Revelation and the Mass. The more you know, the more   

amazing Mass becomes. 

Source: https://thiscatholicfamily.com/author/lsavaryn/ 

Sabias Que? 

La misa se inspira en el Apocalipsis. 

Creo que existe el estereotipo de que la misa es anticuada o 

ritualista. Sin embargo, curiosamente, gran parte del           

contenido de la misa se basa en el Apocalipsis, un libro que 

habla del futuro y de lo que está por venir. Por ejemplo, en 

cada misa cantamos el «Santo, Santo, Santo», que proviene 

directamente de Apocalipsis 4:8. La idea es que nos unimos a 

los que están en el cielo en su interminable himno de           

alabanza. Así que es un momento realmente profundo si    

piensa en unirte a cantar la misma canción que cantan los que 

están en el cielo, y en la conexión entre lo físico y lo espiritual 

que se produce. Y ese es solo un pequeño ejemplo. Se puede 

hacer un estudio completo sobre el Apocalipsis y la misa. 

Cuanto más se sabe, más maravillosa se vuelve la misa. 

Fuente: https://thiscatholicfamily.com/author/lsavaryn/ 
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Side Altar Vigil Candle 
Intentions  
Blessed Virgin Mary: For Intentions 

of All the Deacons In The 
Diocese  

St. Joseph: For Intentions of All 
Deacons In The Diocese  

If you would like to have a candle lit 
for your prayer intention, please let 
the office know your name, which 
altar you request, and your prayer 
intention. The candle will remain lit 
for 7 days. Suggested donation $5. 
 
 
 
 

Intenciones de Velas de Vigilia 
en el Altar Lateral 
Santísima Virgen María: Para 

Intenciones De Todos Los 
Deaconos De La Diosecis  

San José: Para Intenciones Para 
Todos Los Deaconos De La Diosecis 
Si desea tener una vela encendida 
para su intención de oración, 
informe a la oficina su nombre, qué 
altar solicita y su intención de 
oración. La vela permanecerá 
encendida durante 7 días. Donación 
sugerida $5. 

Retiro de Jóvenes  Adultos 

Fechas: 14 al 16 de noviembre de 
2025 

Lugar: Campamento Indian Lake 
Nazarene 

¿Quieres fortalecer tu fe y       
convivir con otros jóvenes     

adultos? 

¡Acompáñanos en este retiro de 
fin de semana! Será un tiempo de 
oración, reflexión y comunidad. 

¡Ya está abierta la inscripción! 

Para registrarte o pedir más    
información, comunícate con: 

Luza Mastache, Yadira de León o 
Santiago Banda 

 (269) 363-3259 

Renueva tu amor por Cristo  

¡te esperamos! 

 

Young Adult Retreat 
 

Dates: November 14-16, 2025 

Location: Indian Lake Nazarene 
Campground 

 

Do you want to strengthen your 
faith and connect with other 

young adults? 

Join us for this weekend retreat! 
It will be a time of prayer,        

reflection, and community. 
 

 Registration is now open! 
To register or for more              
information, contact: 

Luza Mastache, Yadira de León, 
or Santiago Banda 

 (269) 363-3259 
 

Renew your love for Christ        
we look forward to seeing you! 

Young Adult Group / Grupo De Jovens Adultos 
Christmas Choir  

Christmas choir practice begins on Thurs-

day, November 6, 6:30-8 pm. Choir sings at 

9:30 mass Christmas Eve, music starting at 

8:30. Please join us. 

El ensayo del coro navideño comienza el 

jueves 6 de noviembre, de 6:30 a 8:00 pm. 

El coro cantará en la Misa de Nochebuena 

de las 9:30 pm; la música comenzará a las 

8:30 pm. ¡Únase a nosotros! 

Donuts / Donas 

Hackett Open House 

Thursday November 20 

6:00 - 8:00 PM 

Learn about:  Faith life/ Academics / 

Sports / Clubs and much more!!! 

RSVP below, email mbuchmann@csgk.org 

or call Michele Buchmann at 269-381-2646 

ext. 120 



936 Lake Street 
Kalamazoo, MI 49001 
 

Phone: (269) 343-6256 
email: office.stjoekal@gmail.com 
www.stjosephkalamazoo.org  
 

Office Hours 

Mon.-Tues.-Fri.-9:00-4:00pm  
Wed. 9:00-7:00pm 
Thurs. 9:00-12:00pm 
 

St. Joseph Staff 

Pastor 
Fr. Leo Cartagena Franco 
269-343-6256 
FatherLeo@stjosephkzoo.org 
 

Deacon 
Deacon John Ryder, 269-270-5885 
john.ryder.215@gmail.com 
 

Deacon 
Deacon Timothy Kistka 
517-617-6513 
dcn.timkistka@gmail.com 
 

Pastoral Associate & Coordinator of 
Hispanic Ministry 
Sr. Yuliana Rua  
269-343-6256 269-539-8829 Cell 
hermana.stjoekal@gmail.com 
 

Bookkeeper 
Melanie Saliwanchik, 269-343-6256 
bookkeeper@stjosephkzoo.org 
 

Parish Secretary 
Lupita Lopez, 269-343-6256 
Lupita.stjoekal@gmail.com 
 

Director of Religious Education & 
Youth Ministry  
Luza Mastache, 269-343-6256 
religiouseducation.stjoekal@gmail.com 
 

Volunteer Music Coordinator 
Geary North, 269-343-6256 
geary.stjoekal@gmail.com 
 

Bulletin Editor 
Lupita Lopez, 269-343-6256 
bulletin.stjoekal@gmail.com 
Bulletin deadline is 9:00am Monday. 
 
Safe Environment Coordinator 
Francie Mills, 269-998-6669 
Safeenviromnent@stjosephkzoo.org 
 

 

OCIA & English Baptism Classes 
Deacon John Ryder, 269-270-5885 
 

St. Vincent de Paul Society 
269-343-6256, ext 192 

 

Funerals / Funerales  
Parish office, 269-343-6256 
 

Weddings / Bodas  
Parish office, 269-343-6256 
 

Parish Council Chairperson 
Lynn North, 269-808-4112 
Lynn.stjoekal@gmail.com 
 

Finance Council Chairperson 
Carl Deering, 269-353-0664 
 

Liturgy Commission Chairperson 
Randy Dennis, 269-312-7165 
 

Lectors Lectores  
Janice Kistka , 517-617-6516  
jnicekist58@gmail.com 
Alejandra Rojo  
269 873-1235 
 

Altar Servers 
Deacon Tim Kistka, 517-617-6513 
Yvonne Garcia 269 447-8020 
 

Ushers 
Francie Mills, 269-998-6669 
Luis Rangel & Estela Jiménez  
269-599-7167  
 

Ministry to the Homebound 
Deacon Tim Kistka, 517-617-6513 
 

Knights of Columbus 
Dan Barrett, 269-720-7302 

Mass Schedule and Sacraments  

Mass Times 
Monday, Wednesday, and Friday 
8:30 a.m. (English) 
Tuesday 
6:00 p.m. (Spanish) 
 

Eucharistic Adoration 
Tuesday 
4:00 p.m.– 6:00 p.m. 
 

Confessions 
Saturday 3:30-4:30 p.m. 
Sunday 8:00-8:25 a.m. 
Or by appointment 
 

Baptism 
Call the Parish Office at 269-343-6256 
 

Marriage 
Arrangements must be made a 
minimum of 6 months in advance. 
Please call the office, 269-343-6256 
 

Anointing of the Sick 
Please call the office at (269) 3436256 
or contact Fr. Leo. 

Bulletin Sponsor 

of the Week 

Kzoo Tire Co 

To view their full advertisement, 
see the back page of the bulletin. 

And please, remember to 
patronize Kzoo Tire Co and all of 

our sponsors. They make our 
bulletin possible.  

To REPORT SEXUAL MISCONDUCT 
The Diocese of Kalamazoo has and will 
continue to cooperate with the Michigan 
Attorney General’s investigations and 
encourages anyone with information 
related to misconduct to call the reporting 
number set up by the Michigan Attorney 
General’s office at: (844) 324-3374. 
 

PARA DENUNCIAR MALA CONDUCTA 
SEXUAL 

La Diócesis de Kalamazoo ha cooperado y 
seguirá cooperando con las investigaciones 
del Procurador General de Michigan y 
alienta a cualquier persona que tenga 
información relacionada con mala conducta 
a llamar al número de denuncia establecido 
por la oficina del Procurador General de 
Michigan al: (844) 324-3374. 

St. Joseph Catholic Church 

mailto:geary.stjoekal@gmail.com
mailto:jnicekist58@gmail.com

